
REVOLVER CARTRIDGE CONVERSION CYLINDER - TAYLORS AND CO.
RUGER OLD ARMY CONVERSION CYLINDER, SS

Switch From Percussion To Cartridge By Changing Cylinders

Six-round conversion cylinder converts steel frame, cap and ball revolvers to
modern centerfire. Patterned after an original Remington design for a drop-in fit.
Cylinder and back plate fit together without screws. To reload, just drop the
cylinder, pull the plate off and dump the fired cases. Use in steel frame guns only,
with black powder equivalent loads. No FFL required to purchase. Models for .44
caliber, 1858 Remington Italian replicas, Uberti and Ruger® Old Army™ are
chambered for the .45 Colt cartridge. Your bore should be slugged and verified to
be capable of running a .451-452" diameter projectile by a qualified gunsmith.
This is for STEEL frame 44 cal.only. NOT FOR BRASS FRAME REVOLVERS.
 For use with 'cowboy' loads only, nothing to exceed 750 to 800 ft. per second
black powder loads up to 34 grains of FFG black powder or equivalent, for
STEEL frame guns ONLY.

Attributes

Name: TAYLORS AND CO. RUGER OLD ARMY CONVERSION CYLINDER, SS
Manufacturer: TAYLORS AND CO.
Product no.: 633000001
Mfr. No.: 1155
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Finish: Stainless Steel
Make: Ruger
Model: Old Army
Rounds Held: 6-Round
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 839665006313

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den REVOLVER CARTRIDGE
CONVERSION CYLINDER

Einleitung
Vielen Dank, dass du den REVOLVER CARTRIDGE CONVERSION CYLINDER von Taylors and Co. erworben hast.
Dieses Produkt ist dafür konzipiert, StahlrahmenKapundKugelRevolver in moderne Zentralfeuerwaffen
umzuwandeln. Es ist wichtig, zu verstehen, wie du dieses Produkt sicher und effektiv verwenden kannst. Diese
Anleitung bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen und Informationen, die den Anforderungen der EUVerordnung
über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) entsprechen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Respekt. Behandle jede Feuerwaffe so, als ob sie geladen
wäre.
Stelle sicher, dass du diesen Umbausylinder nur mit StahlrahmenRevolvern verwendest. Verwende ihn nicht
mit MessingrahmenRevolvern.
Verwende nur SchwarzpulveräquivalentLadungen. Überschreite nicht 750 bis 800 Fuß pro Sekunde.
Überprüfe, dass der Lauf von einem qualifizierten Büchsenmacher geschliffen und verifiziert wurde, um
sicherzustellen, dass er ein Projektil mit einem Durchmesser von .451.452" abfeuern kann.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufinformationen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Altersbeschränkungen: Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren bestimmt.
Gefahrenidentifikation:

Risiko von Verletzungen bei unsachgemäßer Verwendung oder mit inkompatiblen Feuerwaffen.
Risiko von Schäden an der Feuerwaffe, wenn sie nicht korrekt montiert ist.

Vermeidung von Gefahren:
Stelle sicher, dass eine ordnungsgemäße Anpassung an den Basisstift erfolgt. Wenn nötig, suche
Unterstützung bei einem qualifizierten Büchsenmacher.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, bei der Verwendung von
Feuerwaffen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Zylinder vom Revolver.
Setze den Umbausylinder in den Revolver ein und stelle sicher, dass er korrekt mit dem Basisstift
ausgerichtet ist.
Sichere die Rückplatte am Zylinder, ohne Schrauben zu verwenden.
Bestätige, dass sich der Zylinder frei dreht.

Nutzung:

Um nachzuladen, nimm den Zylinder aus dem Revolver.
Ziehe die Rückplatte ab, um auf die abgefeuerten Hülsen zuzugreifen.
Leere die abgefeuerten Hülsen und setze neue Patronen ein.
Setze die Rückplatte wieder auf und stecke den Zylinder wieder in den Revolver.
Überprüfe immer, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, bevor du abdrückst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge nicht verwendete oder abgelaufene Patronen gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Umbausylinder verantwortungsbewusst, indem du die Richtlinien deiner lokalen Abfallwirtschaft
befolgst.
Wirf ihn nicht im regulären Haushaltsmüll weg, wenn er gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung oder Sicherheit des REVOLVER CARTRIDGE
CONVERSION CYLINDER konsultiere bitte einen qualifizierten Büchsenmacher oder kontaktiere direkt den
Hersteller.

Bitte stelle sicher, dass du diese Sicherheitsanweisungen liest und verstehst, bevor du das Produkt verwendest.
Deine Sicherheit und die Sicherheit der Menschen um dich herum hängen von einer ordnungsgemäßen Verwendung
und der Einhaltung dieser Richtlinien ab.
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Safety Instruction Guide for REVOLVER CARTRIDGE
CONVERSION CYLINDER

Introduction
Thank you for purchasing the REVOLVER CARTRIDGE CONVERSION CYLINDER by Taylors and Co. This product
is designed to convert steel frame cap and ball revolvers to modern centerfire. It is important to understand how to
use this product safely and effectively. This guide provides essential safety instructions and information in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are using this conversion cylinder with steel frame revolvers only. Do not use it with brass
frame revolvers.
Only use black powder equivalent loads. Do not exceed 750 to 800 feet per second.
Check that your bore is slugged and verified by a qualified gunsmith to be capable of handling a .451452"
diameter projectile.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay updated on recall information via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
Hazard Identification:

Risk of injury if used improperly or with incompatible firearms.
Risk of damage to the firearm if not fitted correctly.

Avoiding Hazards:
Ensure proper fitting to the base pin. If necessary, seek assistance from a qualified gunsmith.
Do not exceed the recommended load limits.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing cylinder from the revolver.
Fit the conversion cylinder into the revolver, ensuring it aligns correctly with the base pin.
Secure the back plate to the cylinder without using screws.
Confirm that the cylinder rotates freely.

Usage:

To reload, drop the cylinder from the revolver.
Pull the back plate off to access the fired cases.
Dump the fired cases and insert new cartridges.
Reattach the back plate and reinsert the cylinder into the revolver.
Always doublecheck that the firearm is pointed in a safe direction before firing.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired cartridges according to local regulations.
Dispose of the conversion cylinder responsibly, following your local waste management guidelines.
Do not throw away in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the REVOLVER CARTRIDGE CONVERSION
CYLINDER, please consult with a qualified gunsmith or contact the manufacturer directly.

Please ensure that you read and understand these safety instructions before using the product. Your safety and the
safety of those around you depend on proper usage and adherence to these guidelines.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il CILINDRO DI
CONVERSIONE A CARTUCCE REVOLVER

Introduzione
Grazie per aver acquistato il CILINDRO DI CONVERSIONE A CARTUCCE REVOLVER di Taylors and Co. Questo
prodotto è progettato per convertire i revolver a cornice in acciaio a tamburo e a pallini in moderni revolver a
percussione centrale. È importante comprendere come utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni in conformità con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto. Trattare ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurarsi di utilizzare questo cilindro di conversione solo con revolver a cornice in acciaio. Non utilizzarlo
con revolver a cornice in ottone.
Utilizzare solo cariche equivalenti a polvere nera. Non superare i 750800 piedi al secondo.
Verificare che il proprio cannone sia stato controllato e confermato da un gunsmith qualificato per poter gestire
un proiettile di diametro .451452".
Tenere questo prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere aggiornati sulle informazioni di richiamo tramite la piattaforma di Sicurezza dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Restrizioni di Età: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni.
Identificazione dei Rischi:

Rischio di infortunio se utilizzato in modo improprio o con armi incompatibili.
Rischio di danneggiare l'arma se non installato correttamente.

Evitare i Rischi:
Assicurarsi che il cilindro si adatti correttamente al perno di base. Se necessario, chiedere assistenza a
un gunsmith qualificato.
Non superare i limiti di carico raccomandati.
Indossare sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali di protezione, durante l'uso delle
armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovere il cilindro esistente dal revolver.
Inserire il cilindro di conversione nel revolver, assicurandosi che sia allineato correttamente con il perno
di base.
Fissare la piastra posteriore al cilindro senza utilizzare viti.
Confermare che il cilindro ruoti liberamente.

Uso:

Per ricaricare, rimuovere il cilindro dal revolver.
Togliere la piastra posteriore per accedere ai bossoli sparati.
Svuotare i bossoli sparati e inserire nuove cartucce.
Riattaccare la piastra posteriore e reinserire il cilindro nel revolver.
Controllare sempre che l'arma sia puntata in una direzione sicura prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali cartucce inutilizzate o scadute secondo le normative locali.
Smaltire il cilindro di conversione in modo responsabile, seguendo le linee guida locali per la gestione dei
rifiuti.
Non gettare nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso o la sicurezza del CILINDRO DI CONVERSIONE A
CARTUCCE REVOLVER, si prega di consultare un gunsmith qualificato o contattare direttamente il produttore.

Si prega di assicurarsi di leggere e comprendere queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto. La
vostra sicurezza e quella di chi vi circonda dipendono dall'uso corretto e dal rispetto di queste linee guida.
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Bezpečnostní pokyny pro REVOLVER CARTRIDGE
CONVERSION CYLINDER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili REVOLVER CARTRIDGE CONVERSION CYLINDER od Taylors and Co. Tento
produkt je navržen tak, aby převáděl revolvery s ocelovým rámem na moderní centrální zápalky. Je důležité
pochopit, jak tento produkt používat bezpečně a efektivně. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny
a informace v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s palnými zbraněmi opatrně a s respektem. Zacházejte s každou palnou zbraní, jako by byla
nabitá.
Ujistěte se, že používáte tento konverzní válec pouze s revolvery s ocelovým rámem. Nepoužívejte ho s
revolvery s mosazným rámem.
Používejte pouze náboje ekvivalentní černému prachu. Nepřekračujte 750 až 800 stop za sekundu.
Zkontrolujte, zda byl váš vývrt zkontrolován a ověřen kvalifikovaným zbrojířem, že je schopen zvládnout
projektil o průměru .451452 palce.
Držte tento produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení výrobků prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Věkové omezení: Tento produkt není určen pro osoby mladší 18 let.
Identifikace nebezpečí:

Riziko zranění, pokud je používán nesprávně nebo s nekompatibilními palnými zbraněmi.
Riziko poškození palné zbraně, pokud není správně namontován.

Vyhýbání se nebezpečím:
Ujistěte se, že je správně namontován na základní kolík. Pokud je to nutné, vyhledejte pomoc
kvalifikovaného zbrojíře.
Nepřekračujte doporučené limity náplně.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí, při používání palných zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je palná zbraň vybitá a míří na bezpečné místo.
Odstraňte stávající válec z revolveru.
Vložte konverzní válec do revolveru a ujistěte se, že správně zapadá na základní kolík.
Upevněte zadní desku k válci bez použití šroubů.
Ověřte, že se válec volně otáčí.

Používání:

Pro přebíjení vyjměte válec z revolveru.
Sundejte zadní desku, abyste měli přístup k vystřeleným nábojům.
Vylijte vystřelené náboje a vložte nové náboje.
Znovu připevněte zadní desku a znovu vložte válec do revolveru.
Vždy zkontrolujte, že palná zbraň míří na bezpečné místo, než vystřelíte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo prošlé náboje v souladu s místními předpisy.
Likvidujte konverzní válec odpovědně, podle pokynů místního nakládání s odpady.
Pokud obsahuje nebezpečné materiály, nevyhazujte do běžného domácího odpadu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně použití nebo bezpečnosti REVOLVER CARTRIDGE CONVERSION
CYLINDER, poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem nebo kontaktujte výrobce přímo.

Prosím, ujistěte se, že jste si přečetli a pochopili tyto bezpečnostní pokyny před použitím produktu. Vaše bezpečnost
a bezpečnost těch kolem vás závisí na správném používání a dodržování těchto pokynů.


